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Resolucion Rectoral

Numero: RR-2019-642-E-UNC-REC

CORDOBA, CORDOBA
Martes 9 de Abril de 2019

Referencia: CUDAP: EXP-UNC:65597/2018

VISTO las presentes actuaciones, en las que la Facultad de Ciencias de la
Comunicacion propone celebrar un Convenio Especifico de Cooperacién Cientifica y
Tecnoldgica entre esta Universidad y la Universidad Nacional Do Rio de Janeiro -Brasil-
Y

CONSIDERANDO:

Que el mismo tiene por objeto la promocion de actividades conjuntas de ensefanza,
investigacion y extension incluyendo el intercambio de estudiantes y docentes entre las
partes;

Lo informado a fs. 47 por la Secretaria de Gestion Institucional, lo dispuesto por la
OHCS nro. 6/12 y lo dictaminado por la Direccion de Asuntos Juridicos bajo el N°:
DDAJ-2019-64654-E-UNC-DGAJ#SG;

EL VICERRECTOR DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA

RESUELVE:

ARTICULO 1°.-Aprobar el Convenio Especifico de Cooperacion Cientifica y
TecnolOgicaa celebrarse entre esta Universidad y la Universidad Nacional Do Rio de
Janeiro -Brasil-, obrante a fs. 2/6 en version espafiol y a fs. 7/10 en versién portugués,
que forman parte integrante de la presente resolucion, y suscribirlos.

ARTICULO 2°.-Comuniquese y dese cuenta al H. Consejo Superior.

sl



Digitally signed by TERZARIOL Roberto Enrique

Date: 2019.04.05 15:51:35 ART ng%%’Bidogyll{s\zl\(‘a-zelglzﬁg‘leaRA Pedro Ramon
Location: Ciudad de Cérdoba Location: Ciudad de Cérdoba

ROBERTO E TERZARIOL Ramon Pedro Yanzi Ferreira
SECRETARIO Vicerrector

Secretaria General Rectorado

Universidad Nacional de Cérdoba Universidad Nacional de Cérdoba

Digitally signed by GEDO

DN: cn=GEDO, c=US, 0=GED,
ou=CAP, email=gedo@ged.gob.ar
Date: 2019.04.09 14:26:41 -03'00'




UNIVERSIDADE FEDERAL
DO RIO DE JANEIRO

UFR]

i
ACUERDO ESPECIFICO DE COOPER%@QNE_”
CIENTIFICA Y TECNOLOGICA, INCLUYENDQ, &
INTERCAMBIO, QUE UFRJ Y UNC CELEBRAN =

ENTRE Si

I'a UNIVERSIDAD FEDERAL DE RIO DE JANEIRO, persona juridica de derecho publico y autarguia de
régimen especial segln su Estatuto, con sede en la ciudad de Rio de Janeiro, en Av. Pedro Calmon, n.°
550, Ciudad Universitaria, Isla de Fundao, Rio de Janeiro, RJ, Brasil, inscripta en el CNPJ bajo eln®
33.863.683/0001-18, de aqui en adelante designada UFRJ, representada por su Rector Prof. Roberto
Leher, a través de la Escuela de Comunicacion, v

La UN!VERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA, con sede en Av. Haya de la Tore s/n, Pabelldn
Argentina, 2° Piso, Giudad Universitaria, Cérdoba, Repiblica Argentina, de aqui en adelante designada
UNC, en este acto representada por su Rector, Prof. Hugo Oscar Juri, a través de la Faculiad de
Ciencias de la Comunicacion,

De aqui en adelante mencionados conjuntamente como las "partes” o individualmente como la "parte”,
acuerdan ejecutar este Acuerdo Especifico que se regira por ias siguientes clausulas y condiciones:

CLAUSULA PRIMERA - DE LOS OBJETIVOS

1. El presente Acuerdo Especifico se propone establecer vinculos de cooperacion cientifica y
tecnolbgica entre las partes para la promocién de actividades conjuntas de ensefianza, investigacion
y extension, incluyendo el intercambio de estudiantes y docentes enire las partes.

2 Consiste en un gesto de amistad y buena fe entre las partes, que comprenderé:

a) Elintercambio academico de estudiantes de grado y posgrado;

El intercambio de docenies;

Proyectos de investigacion conjuntos;

Promocién conjunta de eventos cientificos, tales como seminarios, ciclos de conferencias

ylo realizacion de cursos;

e) Eiaboracion conjunta de publicaciones cientificas;

f) Cooperacion en el area de ensefianza y extension a través de la oferta de clases teoricas y
practicas como componente curricular de las partes;

g) Participacion en comisiones evaluadoras de tesis y trabajos finales de grado, de acuerdo a
la programacion académica de las partes.

ooz

CLAUSULA SEGUNDA-DE LA EJECUCION DEL INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES

Las partes acuerdan lo siguiente:
1. El intercambio de estudiantes debera ser administrado por la Direccion de Relaciones
Internacionales (Seccion de Movilidad) del Gabinete del Rector en la UFRJ y por su homdloga en

cada parte;






UNIVERSIDADE FEDERAL
DO RIO DE JANEIRO

-~ UFR]

=

2. Cada parte podra nombrar hasta 4 (cuatro) estudiantes de grado o estudiantes de posgrado pare&; Z
intercambio en cada perfodo de 12 meses; i

3. Elnimero de estudiantes de intercambio puede variar en cuaiquier afio, siempre que el equilibrio
numeérico de intercambio sea alcanzado durante la vigencia de este instrumento;

4. Los estudiantes nombrados por la institucién de origen seran admitidos para intercambio por la
institucion receptora o anfitriona;

5 La institucién anfitiona se reserva el derecho de denegar las candidaturas de los estudiantes
nombrados por la institucién de origen, justificando el rechazo;

6. Elfia estudiante de intercambio puede permanecer en la institucion anfitriona por un periodo de
como minimo 6 (seis) meses y, como méximo, 12 (doce) meses;

7. Todo crédito académico obtenido por elfla estudiante de intercambio durante su estancia en la
institucion anfitriona seré transferido a la institucion de origen en concordancia con lo dispuesto
por ¢l reglamento de la institucion de origen;

8. La institucion anfitriona emitira los documentos apropiados & cada estudiante de intercambio
para la emisién de visade de estudiante, de acuerdo con las leyes vigentes. ES de
responsabilidad de cada estudiante de intercambio obtener la visa de estudiante en su pais de
origen en tiempo y forma;

9. Seran pagados tasas y cargos a la institucion de origen y la institucion anfitriona debera eximir a
los estudiantes de intercambio def pago de tasas y otros cargos;

10. Los/las estudiantes de intercambio se beneficiaran de los servicios de la institucién anfitriona,
como bibliotecas, taboratorios, etc., del mismo modo que un estudiante regular;

11. Correspondera a los estudiantes de intercambio pagar todos los otros gastos, incluyendo los
gastos de visado, movilidad y alojamiento;

12 Ellla estudiante de intercambio debera proporcionarse sus propios seguros de salud, accidente,
repatriacion y responsabifidad civil.

CLAUSULA TERCERA — DE LA EJECUCION DEL INTERCAMBIO DE DOCENTES

Las partes acuerdan lo siguiente:
1. Bl intercambio aqui previsto debera ser administrado por las partes, a través de los
coordinadores de este Acuerdo;
2. Cada parte fomentara el intercambio de hasta 2 (dos) docentes por cada periode de 12 meses;
3. Los docentes de intercambio deberan ejecutar un Plan de Trabajo especifico que debera
contener, al menos:

a) Justificacion académica;

b) Proyecto de investigacién en el area de interés de la institucion anfitriona, que
comprenda la formacion de recursos humanos en los diferentes niveles (grado,
maestria, dottorado y posdoctorado);

¢) Detalles sobre las relaciones de las actividades pianificadas con la docencia, la
investigacion y la extension de ias partes;

d) Curriculum Vitae anexo.

4. La institucion anfitriona no establecera, bajo ninguna circunstancia, refacion laboral con ios
docentes de intercambio por medio de este Acuerdo;

5. El nimero de docentes de intercambio puede variar en cualquier afio, siempre que el equilibrio
numérico de intercambio sea alcanzado durante la vigencia de este instrumento;
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para la emision del visado, de acuerdo con la legislacion vigente. Corre por cuenta y L
responsabilidad de cada participante del programa de intercambio obtener el visado en su pais
de origen en un plazo prudencial;

7. Ellta docente de infercambio deberd proporcionarse sus propios seguros de salud, accidente,
repatriacion y responsabitidad civil;

8. Las partes se comprometen a buscar fuentes extemas de financiamiente cuando la ejecucion del
Plan de Trabajo exija recursos adicionales no previstos en ei presente Acuerdo;

9, Las partes decidirdn qué integrante de su cuerpo docente estara autorizado a dejar el pais,
conforme a los criterios establecidos por las partes y las legistaciones nacionales vigentes.

CLAUSULA CUARTA - DE LA CONFIDENCIALIDAD Y DE LA PROPRIEDAD INTELECTUAL

1. Las partes deberan mantener confidencialidad sobre fas informaciones puestas a su disposicidn
como resultado de la ejecucién de este Acuerdo, siempre que esas informaciones hayan sido
calificadas como reservadas por la parte proveedora de las informaciones.

a) Los conocimientos adquiridos durante el periodo de ejecucidn de este Acuerdo, asi como
también los resuliados derivados de experiencias de intercambio, cooperacion y/o
investigaciones, podran ser utilizados libremente por las partes para los fines de publicacion,
actividades de ensefianza e investigacion, a excepcién de:

) Las restricciones impuestas en el item 1 de esta clausula;
i) Las restricciones derivadas de fa necesidad de obtencién de proteccidon legal de los
resultados del proyecto, cuando sea apropiado.

b} Publicaciones técnico-cientificas eventualmente resultantes de la ejecucion de este Acuerdo
mencionaran, explicitamente, la participacion de todas las partes como entidades coparticipes o
de apoyo, dependiendo de que el trabajo haya o nc haya sido ejecutado en conjunto.

2. Lo dispuesto en esta clausula de confidencialidad no se aplica a las informaciones y/o datos gue:

a) Yasean de dominio plblico a la fecha en que hubieren sido divulgados;

b) Pasen a ser de dominio publico una vez comunicados, toda vez que la divulgacion sea efectuada
sin incurrir en violacion a lo dispuesto en el presente Acuerdo;

¢) Sean claramente conocidas por la parte receptora antes de que le hayan sido revelados o
comunicados; y

d) Sean legalmente comunicadas a la parte receptora por terceros que no dispongan de esas
informaciones con arreglo a una obligacion de confidencialidad.

3. La propiedad de [as invenciones, procesos, métodos, programas informéaticos u ofras innovaciones
técnicas derivadas de la ejecucion del presente Acuerdo, sin perjuicio de que sean o no patentables
en términos de propiedad intelectual, pertenecera a las partes, con arreglo a lo dispuesto en {a Ley
brasilefia 10.973/2004 (Ley de Innovacion) y a la legislacion pertinente en esa materia.

4. Serd siempre necesario el acuerdo expreso de todas las partes con respecto a la cesidn o
transferencia de los resultados a terceros.

CLAUSULA QUINTA - DE LOS COORDINADORES

Con el fin de supervisar la ejecucion de las actividades previstas en este Acuerdo Especifico, quedan
establecidos como coordinadores:

T

+  Dr. Amaury Fernandes da Silv; -\_l'iiﬁ'i'or, de la Escuela de Comunicacion (ECO-UFRJ); y

.

e
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»  Dr. Sebastian Horacio Gago, de |a Facultad de Ciencias de la Comunicacion {FCC-UNC).

CLAUSULA SEXTA - DE LA RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

El presente Acuerdo Especifico de cooperacion e intercambio es producto de fa buena fe, en virtud de lo
cual |a resclucion de posibles confroversias inherentes a su interpretacion y ejecucion sera transferida a
una comision paritaria formada por los coordinadores de este instrumento, por otros representantes de las
partes o personas que hayan sido establecidas como delegadas, sin costo para las paries. Sin embargo,
en caso de que las controversias no puedan ser resueltas de manera amigable, las partes elegiran el |

tnbunal del domlcmo del demandado para dirimirias. WMCB Federal en la ciudad de | R:o

‘cuando Ia parte demandada tenga domicilio en e Brasﬂ
CLAUSULA SEPTIMA - DE LAS ALTERACIONES Y DOCUMENTOS ADICIONALES

1. Las enmiendas o alteraciones de cualquier naturaleza serin establecidas mediante Anexos, que se
convertiran en parte integrante del presente Acuerdo Especifico mediante la firma de los
representantes legales de las partes;

2. Independientemente de su transcripcidn, el Plan de Trabaje y documentos anexos similares, con sus
respectivos cronogramas de ejecucion, son parte integrante de este Acuerdo.

CLAUSULA OCTAVA ~ DE LA VIGENCIA Y DENUNCIA

E! presente Acuerdo entrara en vigencia en la fecha en que se produzca la (itima fima de las partes y

tendra ia duracion de 5 (cinco) afios.

1. En el caso de que este Acuerdo permanezca sin actividad durante todo el periodo de vigencia, se
dara por finalizado;

2. Enel caso de que este Acuerdo continlie activo, las partes podran renovarlo a través de documentos
Anexos;

3. Cuslguiera de las partes podrd en cualguier momento retirar la aceptacion de este Acuerdo
Especifico por acuerdo mutuo o aviso por escrito a lafs otrals parte/s con 6 (seis) meses de
anticipacion,

a) En ningln caso esa denuncia afectara las actividades que se encuentren en curso de ejecucion
antes de la fecha efectiva de caducidad del Acuerdo.

CLAUSULA NOVENA - DE LA PUBLICACION

Con miras a dar publicidad a los actos publicos, el presente Acuerdo Especifico serd publicado por la
UFRJ en el *Boletin de la UFRJ" y en el Diario Oficial del Gobierno Federal de Brasil.

Y POR ACUERDO DE LAS PARTES con el contenido y condiciones especificados arriba, firman ios 6
(seis) ejemplares de este Acuerdo Especifico, 2 (dos) en portugués, 2 (dos) en castellano y 2 (dos) en
inglés, que (as partes reconocen como auténticos.
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ACORDO ESPECIFICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNOLOGICA, INCLUINDO
INTERCAMBIO, QUE ENTRE S! CELEBRAM UFRJ
E UNC

A UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIC DE JANEIRO, pessoa juridica de direito piiblico e autarquia de
regime especial, sequndo seu Estatuio, com sede na Cidade do Rio de Janeiro, na Av. Pedro Catmion, n.°
550, Cidade Universitaria, llha do Fund&o, Ric de Janeiro, RJ, Brasil, inscrita no CNPJ sobon.°
33.663.68%/0001-18, doravante designada UFRJ, representada por seu Reitor Prof. Roberto Leher,
através do(a) Escola de Comunicagéo, e

Ofa) UNIVERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA, com sede em Av. Haya de la Torre s/n, Pabelién
Argentina, 2°. Piso, Cordoba ARGENTINA, doravante designado(a) UNC, neste ato representado(a) por
seu(sua) Reitor, Prof. Hugo Oscar Juri, atravées do{a} Faculfad de Ciencias de la Comunicacion,

Doravante referidos conjuntamente como as "partes” ou individualmente como a "parte”, concordam em
executar este Acordo Especifice que se regeré peias seguintes clausulas e condicdes:

CLAUSULA PRIMEIRA ~ DOS OBJETIVOS

1. O presente Acordo Especifico visa a estabelecer lagos de cooperago cientifica e tecnoldgica entre
as partes para a promog8o de afividades conjuntas de ensino, pesquisa e extensdo, incluindo o
intercAmbio de estudantes e docentes entre as partes.

2. Trata-se de um gesto de amizade e boa é entre as partes, que compreenderé:

a}) Qintercambio académico de esfudantes de graduagéo e pos-graduacéo;

b) O intercambio de docentes;
¢} Projetos de pesquisa conjuntos;
d) Promog&o conjunta de eventos cientificos, tais como seminarios, ciclos de palestras efou

realizacac de cursos;

e) Elaboragac conjunta de publicagbes cientificas;

f) Cooperagdo na area de ensino e extenséo através da oferta de aufas tedricas e praticas
comao componente curricuiar das partes;

g) Participagdo em bancas examinadoras de teses, segundo a programagéo académica das
partes.

CLAUSULA SEGUNDA — DA EXECUGAO DO INTERCAMBIO DE ESTUDANTES

As partes acordam o seguinte:
1, O intercambio de estudantes devera ser administrado pela Diretoria de RelacBies Internacionais
{Secdo de Mobilidade) do Gabinete do Reitor na UFRJ e pela sua homologa em cada parte;
2. Cada parte podera nomear até 4 estudantes graduandos ou pos-graduandos para intercambio a

cada 12 meses;
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O namero de estudantes em intercdmbio pode variar em qualquer ano, desde que o equilibrio deid xR

intercambio seja alcangado durante a vigéneia deste instrumento;

Os estudantes nomeados pela instituicdo de origem serdo aceitos para intercdmbio pela
instituicdo anfiria;

A instituigéo anfitrid se reserva o direito de indeferir as candidaturas dos estudantes nomeados
pela instituigdo de origem, justificando o indeferimento;

O(a) estudante em intercdmbio pode permanecer na instituigdo anfitrid por um periodo de, no
minimo, 6 &, nc maximo, 12 meses;

Todo crédito académico obtido pelo(a) estudante em intercAmbio durante sua estada na
instituicdo anfitria serd transferido para a instituicdio de origem em concordancia com o
requlamento da instituic@o de origem;

A instituicao anfitrid emitird 0s documentos cabiveis a cada estudante em intercdmbio para a
emissao de visto de estudante, em concordéncia com as leis em vigor. E de responsabilidade de
cada estudante em intercAmbio obter o visto de estudante em seu pais de origem em tempo
habil;

Serdo pagas taxas a instituicdo de origem e a instituicdo anfitria devera isentar os estudantes em
infercambio do pagamento de taxas;

Os estudantes em intercdmbio se beneficiardo dos servicos da instituicgo anfitrid, como
bibliotecas, [aboratorios, efc., assim como um estudante regular;

Cabera aos estudantes em intercambio pagar todas as outras despesas, incluindo os custos com
visto, movimentagao e acomodagao;

0(a) estudante em intercAmbio devera providenciar seus proprios seguros de salide, acidente,
repatriagao e responsabilidade civil.

CLAUSULA TERCEIRA — DA EXECUGAQ DO INTERCAMBIO DE DOCENTES

As partes acordam o seguinte:

1.

O intercAmbio aqui previsto devera ser administrado pelas partes, através dos coordenadores
deste Acordo;

Cada parte apoiara o intercdmbio de até 02 docente(s) a cada 12 meses;

Os docentes em intercdmbio deverdo executar um Planc de Trabalho especifico que devera
conter, ao menos:

a) Justificativa académica;

b) Projeto de pesquisa em area de interesse da instituicéo anfitrid, que envolva a formagao
de recursos humanos nos diferentes niveis (graduagdo, mesfrado, doutorado e pés-
doutorada);

¢) Detalhes sobre as relagbes das afividades com o ensino, pesquisa e extenséo das
partes;

d) Curriculum Vitae anexo. -

A instituigio anfitrid néo estabelecerd, em nenhuma hipétese, vinculo empregaticio com 0s
docentes em intercdmbio por meio deste Acordo;

O n(mero de docentes em intercdmbio pode variar em qualquer ano, desde que o equilibrio de
intercimbio seja alcangado durante a vigéneia deste instrumento;
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A instituicdo anfitrid emitira os documentos cabiveis a cada docente em intercdmbio para a
emiss@o de visto, em concordéncia com as leis em vigor. E de responsabilidade de cada
participante do programa de intercdmbio obter o visto em seu pais de origem em tempo habil;
O(a) docente em intercambio deverd providenciar seus préprios seguros de saiide, acidente,
repatriagao e responsabilidade civil;

As partes se comprometem a buscar fontes extemas de financiamento quando a execugao do
Plano de Trabalho exigir recursos adicionais ndo previstos neste Acordo;

As partes decidirdo quem de seu corpo docente estara autorizado a deixar o pais, em respeito
aos critérios estabelecidos pelas partes e as legislagdes nacionais.

e CLAUSULA QUARTA - DO SIGILO E DA PROPRIEDADE INTELECTUAL

1. As partes deverdo guardar sigilo das informagdes postas a sua disposicio em decorréncia da
execucdo deste Acordo, desde que qualificadas como sigilosas pela parte concedente: das
informagGes.

a)

a)
b)

c)
d)

Os conhecimentos adquiridos no decurso da execugdo deste Acordo, bem como os resultados
oriundos de experiéncias efou pesquisas, poderdo ser utilizados livremente pelas partes para
fins de publicagéo, bem como em suas atividades de ensino e pesquisa, ressalvadas: :

i) As restrices impostas no item 1 desta clausula;

i) As restricdes decorrentes da necessidade de obtengéo de protegao legal dos resultados do
projeto, quando for o caso. .
Publicagbes técnico-cientificas porventura resulfantes da execugdo deste Acordo menmonarao
explicitamente, a participago de todas as partes como entidades coparticipantes ou de apom

dependendo do trabalho ter sido executado em conjunto ou no.

2. O disposto nesta clausuia de sigilo ndo se aplica &s informagses e/ou dados que:

Ja forem do dominio plblico & época em que tiverem sido revelados;

Passarem a ser de dominio plblico apos sua revelagao, sem que a divulgagéo seja efetuada em
violagao ao disposto neste Acordo; =

Ja forem notoriamente do conhecimento da parte recipiente antes de lhe terem sido revelados; e
Forem legalmente revelados & parte recipiente por terceiros que néc os tiverem sob a vigéncia
de uma obrigag&o de confidencialidade. :

3. A propriedade das invengdes, processos, métodos, programas de computador ou inovagbes tecmcas
decorrentes da execugdo deste Acordo, independentemente de serem ou nac pr:w[eglaveis ou
patentedveis em termos de propriedade intelectual, pertencera as partes, respeitado o disposto ria lei
10,973/2004 (Lei de Inovagao) e a legislagao pertinente a matéria. :

4. Sera sempre necessaria a expressa concordéancia de todas as partes para cessao ou transferenma

dos resultados a tercelros.

CLAUSULA QUINTA - DOS COORDENADORES

Para supervisionar a execugéo das afividades previstas neste Acordo Especifico, estabeleceu-se como

coordenadores:

@

Dr. Amaury Fernandes da Silva Junior, do(a) Escota de Comunicagao (UFRJ); e
Dr. Sebastian Horacio Gago, do(a) Facultad de Ciencias de la Comunicacion (UNC).
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CLAUSULA SEXTA - DA RESOLUCAO DE CONTROVERSIAS

O presente Acordo € produto da boa &, em razde do que a resolugdo de possiveis controvérsias

inerentes @ sua interpretago e execugdo se transferird a uma comissdo paritaria
coordenadores deste instrumento, por outros representantes das partes ou pessoas a quer
sem custo para as partes. Entretanto, quando as controvérsias nao puderem ser resolvic

formada pelos
1 |hes delegue,
{as de maneira

amigavel, as partes elegem o foro do domicilic do réu para dirimi-las. O foro da Justica Federal na cidade
do Rio de Janeiro sera competente para dirimir eventuais davidas oriundas do presente Acordo quando o

réu fiver domicilio no Brasit.

CLAUSULA SETIMA ~ DAS ALTERAGOES E DOCUMENTOS ADICIONAIS

1. As emendas ou alteraces de qualquer natureza serdo estabelecidas em Termos Aditivos, que se

tornardo parte integrante deste Acordo mediante assinatura dos representantes legais
2. Independentemente de transcricdo, o Plano de Trabalho e documentos adicionais
seus respectivos cronogramas de execucgo, s&o parte integrante deste Acordo.

CLAUSULA OITAVA - DA VIGENCIA E DENUNCIA

das partes;
similares, com

Este Acordo entrard em vigor na data da Ultima assinatura e ter& a duragio de cinco (05) anos.

1. Caso este Acordo permanega sem atividade durante todo o pericdo de vigéneia se
expirado;

ra considerado

2. No casc de este Acordo continuar ativo, as partes poderao rencvé-io por meio de Termos Aditivos;

3. Qualguer uma das partes podera denunciar este Acordo a qualquer tempo por acordo
por escrito &(s) outra(s) parte(s) com seis meses de antecedéncia.

a) Em nenhum caso essa denlncia afetard as atividades que se encontrem em an

da data efetiva da expiragéo.

CLAUSULA NONA - DA PUBLICAGAO

Objetivando dar publicidade aos atos publicos, o presente Acordo seré publicado pela UF
da UFRJ" e no Diaric Oficial da Uni&o.

E POR ESTAREM AS PARTES DE ACORDO com o contelido & condigbes acima, ass

mUtuo ou aviso

damento antes

RJ no "Boletim

nam os quatro

(04) exemplares deste Acordo, dois (02) em portugués e dois (02) em inglés, que as partes reconhecem

como auténticos.

Prof. Roberto Leher Prof. Hugo Oscar Juri
Reitor - UFRJ Reitor - UNC
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